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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQO (BARI)
ITALY

Afo3204lb
5¥1 2366 P56

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

U eot046
Delivery Note

s

i Db 5.

Z )

70026 MODUGNGO (BARI)

({2 AN

5)  Ueferer-Nr. Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
/( go% 3 D 26 g Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) Thr Zeichen 11} BestellungfOrderiCommande 10) Zusatzdalen des Bestallers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Refarance Additlonal Customer Data Qur Depariment Phene/Fax Extenslon Qur Order No,
Volre référance 5500045560 0000 Indic. comptm. client Notre dépariement TéL/Fax Intéme Nelrs ordre ne.
0000021552 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi Nay of Shif iode d’expédition | &el  20)] unirel 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtpewlchi kg! Weight kgs / Pelds kg
pald unpaid Packing Shipplng Marks.
forwarder HIVO kanco | portdn Mode d'amballage Identification de Fenvol brutta/grossibrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.651 9.3%1
25) irShipping Address/Ad d'expédilion 268} Abladestslle/Unload Eecation/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

27) Pos. 28} Materdalkunde/CusiomerPari/RéféranceClient 29) MateralMaterialRéférence 30 Menge 31) Elnheit
lam Anderungsstand.'EngIneeﬂngChangeJEtatTechnlque B J' h )/Descriplion/Deseip \/ 4—' Quantity Unit
Poste il @ Lot CEanl P batch/Lot dur p l/ [»] Quantité Unité

u " Lot .Yy T-A’
col#
010 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHYOGEL input Shaft outer Hinterschnitt 9
DEW 120718 8 862027
5000021159
\Z/OMnCtrSSI 100 % hs!
ormateria b verwec shin
O%U E ""% &, " hﬁgﬁ- S.i‘.l-
020 2516121890 111283- ace E'{tAZlO %ERCE 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ngterschnltt ©
DEW 120718 8 62027 Quantita dichiarat
5000021160 Quantic? effettiva:
20MnCrsiiee Imoaliaggie:
Vormater@litiﬁﬁm/n“\'?épwec gpﬁ-
Conformita alle sc W
030 2516121890 111283-02ata controllo. 280 pc
00 HIRSCHVOGEL |Input Shaftiewter Hinter; itt
DEW 120718 8 662027
5000021158
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting of devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:iiwww_hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cuttency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEA5 7035 1030 0005 3174 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXO(

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 08411 00, BIC: DEUTDEMMYO((

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg RUckauf (Chaiman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik Gmbk
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

CusiimasHo. .
it &l

WandanNeis s 5% 3

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

5) Lieferer-Nr. Lisferschein
Suppller No, Delivery nola
Code foumisseur Bon de livraison
91001046
10) IhrZelchen 14) ReslalungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Baesiellers 42} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additlonal Custorner Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Qur Qrder No.
Votre référence 5500045560 0000 Indlc, complam, client Noe département Té\/Fax Indme Nolre ordre ne.
0000021552 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi dantfWay aof Shig de d'expédition | frel  20)§ unfrei 21) Verpackungsart 223 Ve:'sandzeinhen 23) Gesamigewlcht kgf Weight kgs / Foids kg
forwarder HIVO . rp-:':m ::ﬁa.;g ;?:gke":ﬂqemballagu ﬁ'é‘n’ﬁﬁ"c%.?!?."éi renvoi brutio/gross/brut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.651 9.391
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédiicn 28) le/Unload L faur de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Maleral f Parl/Ré lient 28} MaterialMaterlalyRéférenca 30) Menge 31) Elnheit
ttem Anderngsstand/EngineeringChange/Etat Technique Bezel giCescrip I Quantily Unit
Posle o] hiLat Clignt P gePreduction balch/Lot du Quantilé Unité
Lk VendorBaich/Lot Foumisseur
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021157
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021155
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021162
20MnCrS8

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEO:

AEOF 104158

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customars® Gensral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww. hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADEG1XXX

Sparkasse Obegland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Curvency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsbung HRB 23817

Management Board:

Jirg Riickauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Sermany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

P

Lieferscheln

5} Lleferer-Nr.
Supplier No, Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10 Ihr Zeichen 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers ! 12} Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additianal Custemer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. compiém. client Notre département TéJFaxIntéme Motre ardre no.
0000021552 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentiMode d'expédition | el 20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchi kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?:ﬁi:m ::ﬁ?} I\Fnzfi'g?embaﬂaua ﬁwﬁﬁﬁgﬁiﬁ Fenvol brutto/gross/bmt neiie/netinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.651 9.391
25) Versandapschifi'Shlpping Address/Adresse dexpédilion 28} Abladestalle/Unload L fon/Liew de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQO (BARD 14248
2% Pos. 28) unde/Cl &fé lient 28} MalefalMatenal/Référence 30) Menge 31) Elnheil
Hem And d/EngineeringChange/Etat Technlg Bezeichnung/CescriplionMascription Quantity Unit
Poste IK‘urjdenchargelcuilnmersalch:ﬂ..oélclienl ) P ge/Prod haichiLot du prod Quanlité Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021163
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021191
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021189
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
Incotenms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Canditlons are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 08, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 Q010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rackauf (Chalrman), 315
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirsehvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge!l Group

H“H Delivery Note

5} Lieferer-Nr.

Lieferschein Datum
Supplier Na. Dalivery note Date
Code feurnisseur Bon de livialsan Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11) BesiellungfOrdar/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/fFax Durchwaht 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Addiicnal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Onder No,
Volre ralérence 5500045560 0000 Indic. complam ellent Notre département Tél/Fax Intéme Natre ordra no.
0000021552 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
16} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei 20} unfrei 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gasamigewlcht kg! Welght kgs / Polds kg
fOI‘Wa_r-der HIVC . :-:i:w ;:ﬁar.llg :lizl:r:‘]qerrmallaga ﬁ'liﬁx‘mmﬂése renvol brutto/grossibrul nelio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.651 9.391
25) hrifShipping Address/Ad d'expédition 26} A Unload L ALleu de déehy
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerialKunde/Ct Client 29) MaierialMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
ltem A ge/Etat T Ich iplicn/D Quantily Unlt
Poste :f pe/CustomerBa L”o:‘ Elient Produkiionscharge/Praduciion batch/Lot dw praduction Quentité Unité
100 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt .
DEW 120718 8 662027
5000021192
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021190
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
120 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021194
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 12 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuftgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jrg ROckauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/5
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Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 DenkEngen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Kandgn-4r A% i

p&'gsta’mepﬂg :

No. g el

2000 5000 18

? Liefarer-Nr. Lieferscheln Datum

Supplier No. Delivery note Date
Code foumnlsseur Bon de Jivralsan Dale

91001046

10y lhrZeichen 11) Besteliung/OnderiCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Cusiomer Cala. Our Departmeni Phone/Fax Extenston Qur Order ia.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. comiptént. elient Nolre départament TéL/Fax Iname Notre ordre no,
0000021552 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Vi 1/Way of Shipr Mode d'expédilion | frei 20} unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamdpewicht ka/ Welphl kgs / Pelds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | port¢d Mode d'emballage Identification de 'envol brutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.651 9.391
25) ifvShlpping Addr d d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
50858655 - 50858666 280 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting ar deviating customers®™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Didsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rockauf {Chalman), 5/5
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 85820 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

£

ITALY
Inspection ceriificate 3.1
EN 10204; 2005-01
5)  Lieferer-Nr. Lialarschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livralson Date
91001046
10} ihr Zeichen 11} Bestelluny/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Additicnal Customer Data Our Department PhenefFax Exiension Qur Opdar No,
Volre référence 5500045560 00001 Indlc. complam. client Notre dépariement Tél/Fax intéme Noire ordre no.
0000021 HUG-LGV/Ah 5570 /9300 50182585
18} VersandastWay of Shipment/Mode d'expédition | fel  20)| unfrei 21} Verpackungsast 22) Vaersandzelchen 23) Gesamtgewicht kof Waight kgs / Poids kg
paid unpald Packing Ehipping Marks.
forwarder HIVO fanco | portda Mode demballags Identiication de Fenvol bruttoigross/brut netinfnetinet
Spedition Schweitzer X see document 10.651 9.391
25) Versandanschrif/Shipplng AddressfAdresse d'expédition 28) Al Inlead L ionfLiey de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 122 48
70026 MODUGNO (BARI)

27) Pos. 28) MaleralTell-Nr, 28} Matenal/Material/Référence 30} Menge 31} Einheit
lem, " hmmareuiti, B e Sy
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2500 06,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E -~ Electrically melted
Reduction ratio win. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness {(HB) HB 186 i50 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,2000 % si 00,2400 % Mn 1,15800 % P 00,0090 % g 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0460 % Ni 00,1400 % Cu 0,1200 % &n 0,0130 %
Al 0,0370 ¥ v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0125 % Fbh 0,002 % aAs 00,0040 % Sb 0,002 %
O <« 25,0 ppm H < 2,5 pPm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0104 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-010756 vom 30.11.2022

|N|I|||||||Iﬂ||\!llil\llllllllﬂll!lllllzllII\I‘HII\I

-010756

Ludwigsburg, 30,11.2022
Seite 1 von 1

Absendar | Expedit
1 Hisresnc?larospeel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,
Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen
des Ubersinkommens ither den
Bafdrderungsvertrag im Intern,
Stratengiterverkehr {CMR).

CMR

contrat  de  fransport  intarnational
marchandisas par route (MR),

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, & [a Convention relative au

des

2 meférﬁerl Dasfinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

13 Auslieferungsort des Gutes / Kisu I:révu pour la fivralson de la marchandise

ot/lies  MODUGNO
Land/Pays Halien Zeait/ Temps
Datum/Date  05.12.2022

7 Nachfoléender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

4 Ol und Tag det (Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge do la

marchandise .
Ori/fLieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps

Datum/Date  30,11.2022

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Raserves et obsarvalions des transporteurs

5 Belgafiigte Bokumenis { Dacumants annexes

1 3 Bazeichnung des Guies

14 Gewlcht, kg 1 5 Umfang

46 Anweisungan das Absenders

von bis

g Pos. 4 () Zeichan/Nr. 14 Anzahl derLM 42 Artder

No. Marques et numaros Nombre das colls Verpackung Nature de la marchandise Pelds, ka tbm
1 83086746 1 COLLI Getriebeteile 21.972 73,58
2 83086814-18 14 coLu

Surmme: 24,00 COLLI 21.972,00

Tolal:

1 7 Angaben~zur Ermittiung dor Tarifkilometer mit Grenzilbergéngen )
m

4 8 Frachtzahlungsanwefsung / Prescription d'affranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 .Besobnder‘e Verelnbarungen / Conventions parliculiaras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

' i\iulzlast In

19, Amiliches Kennzeichan '] vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit libernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist gemé&ss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

T Datum/ Date

22 Benuizter Grenzfibergang

27 Gut 22-010756empfangan am

g écf jap des marchandisesde
20 Hirschvagel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co i) Eu’ﬁcpgﬁ'fjgﬁé ﬁ‘;ﬁ AGEL sk
9 ' id def Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg -70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachilihrars gers
Signature et imbre lexpadileur Signature &f timbra du transparteur 3
1%"‘“’&‘ 0 COon | C
. . a oy
vendica s qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intam. Spedition KG Geschéftsflihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Straflle 23 Axal Schweitzer, Jens Schwelizer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Talefax (D 71 41} 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuftgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 09



